Accommodement raisonnable pour les producteurs-
transformateurs artisans fermiers

Ferme Bord Des Rosiers, Lait d'Antan

Yves et André Desrosiers

Pour continuer nos opérations et redémarrer la transformation du Lait
d'Antan, nous avons besoin immédiatement -

. D'une classe de lait innovatrice et unique qui caractériserait le produit qu'est le
lait d'Antan ainsi que les autres produits de ['artisan que nous vous avons
énuméré antérieurement; Lait 1%, 2% et lait entier 3.25%, créeme 35% et 45%
sans agent de conservation, fromages cheddar en bloc ou en grains, fromage
blanc 1%, fromage au lait cru, le braisé, le nabulsi, le marocain, fromage a pate
molle (Sara Brisou) ainsi que d'autres fromages d'affinage en developpement.

. Que cette classe de lait soit spécifique a notre entreprise qui ne soit pas
monnayable, qui reste attachée a la ferme ainsi qu'a son usine adjacente a la
ferme;

. Que cette classe de lait soit suivie par la Régie des Marchés Agricoles pour le

volume de ces produits, exemple: lait ou fromage;

. Que nous n'ayons pas a payer pour cette classe de lait les frais de mise en
marche. ni les frais de publicité et de transport dont nous effectuons nous-
mémes;

. Nous nous engageons & ce que tout notre lait soit transformé a l'année a la
ferme .

A-t-on le droit d'étre une entreprise autonome qui n'a pas a demander a une
organisation de la représenter.

M Date: 17 avril2007__
André Desrosiers
Ferme Bord Des Rosiers
509, Rang Bord de I'eau
St-Aimé Québec
JOG 1KO
450 788-2527
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R.P.T.L.Q. : Regroupement des Producteurs-Transformateurs de Lait du Québec.

Regroupement des Producteurs-Transformateurs de lait du Québec.
Producteurs laitiers et transformateurs 2 ia ferme, Ceux-ci produisent lear propre
matiére premiére, le lait et 1a transforment (phases de transformation) 3 Iz ferme et
distribuent eux-mémes cette matidre premiére (produits laitiers et tous produits
alimentaires dérivés principalement du Iajt de leur entreprise.

Permettre 3 ses membres d’acquérir fe pouvoir de se développer dans le respect des
intéréts de chacun. Se donner le pouvoir de contribuer au développement éconemique
des régions du québec. Ce donner e pouvoir de contribuier 3 un développement
structuré et durable de Pindustrie Iaitiére québécoise dans des créncaux de niches et de
terroirs. Se donner le pouvoir d’informer ot d’instruire les intervenants dans Ia gestion
de Ioffre, des lois, des réglements de nos besoing adaptés d notre survie. Le
regroupement aura le pouvoir de représenter et négocier le respect des droits de chacun
de ses membres.

Services : Offrir un contact privilégié, ordonné et équitabie auprés des gestionnaires de offre et du
gouvernement. Le regroupement échangera et informera ces derniers, de I"évolution, de
Paspiration et des visions du regroupement (R.P.T.L.Q.) et de ses membres, afin de
développer harmonicusement et d*une fagon constructive I’économie de nos régions
respectives, et de pouvoir fournir a nos concitoyens des aliments de plus en plus typés,
uniques et santés, tout cela selon la philosophie ef croyance de chacun des québécois,

Les approvisionnements de lai( {(Quota, convention de misc cn marché des produiis
Laitiers, permis).
Réglementations (Sanitaire, environnemental, identifications cen €lC.).
Eﬁquetage(Produits du terroir, niche, régionaux, etc.).

change de savoir (Technologique, de service, etc.} »

Résautage.
Représentation de PR.P.T.L.Q. dans les comités tels C.LL.Q., Nova lait, etc,

Pouvoir des membres : Les membres seront directement actifs au fonctionnement de leur
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regroupement (R.P.T.L.Q.}; En décidant, 3 une assemblée générale et
annuclle de I'orientation a prendre et des priorités  traiter durant 'anndée,
Le conseil d’administration fera une place aux futurs projets et futures
entreprises, afin de s’assurer de toujours garder fa mission premiére de
I'R.P.T.L.Q., qui est le développement des produits de niches et des terroirs
québécois, dans un respect des droits de chacun et des besoins des régions.
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Saint-Basile, le mardi 27 mai 2003

FPL.Q.

Madame Guylaine Gosselin
Directrice générale
555,boul. Roland Therrien
Longueil J4H Y9

Madame Gosselin,

Tout d’abord, j’aimerais vous remercier ainsi que notre président de la FPLQ),
monsieur Jean Grégoire, pour la bonne réception et compréhension de nos besoins de
créateurs de produits de niches.

Tel que convenu, je vous fait parvenir une ébauche (voir annexe) de ce que
pourrait étre le regroupement des producteurs-transformateurs de lait du Québec selon ma
vision,

Luc Mailloux

150
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Saint Basile, le 2 juillet 2003

Fédération des producteurs de lait du Québec
Monsieur Jean Grégoire

Président

555 boul. Roland-Therrien

Longueuil, Qc

J4H 3Y9

Monsieur le président,

Déja plus de six semaines se sont écoulées depuis notre rencontre, 4 laquelle
participaient également M., André Desrosiers, producteur-transformateur, ainsi que la
directrice générale de votre fédération, Mme Guylaine Gosselin. Lors de cette rencontre,
nous vous avons expose, moi et M, Desrosiers, I"urgence d’agir, & court, moyen et long terme,
concernant la problématique que vivent les producteurs-transformateurs du Québec. Vous
nous avez démontré une bonne compréhension de cette situation,

Nous vous avons demandé, dans une premiére étape, une aide immédiate, qui pourrait
étre soit un prét, soit la location de quota & moyen terme, D)’autres alternatives pourratent
aussi étre équitablement mises sur pied avec la F.P.L.Q.

La seconde étape consistait en ce que je vous fasse parvenir mon projet de
regroupement des producteurs-transformateurs de lait du Québec. Le document décrivant la
définition, la mission, les services offerts et les priorités d’actions de ce projet (voir annexes !
et 2) a été envoyé 3 Mme Guylaine Gosselin, 4 sa demande. Nous nous etions entendus pour
que celle-ci contacte tous les producteurs-transformateurs de lait, afin que I’on puisse se
réunir dans vos bureanx pour y travailler 4 construire le regroupement.

Sans doute autant que vous, nous souhaitons que cette organisation soit équitable et
respectueuse des intéréts de chacun et que nous puissions contribuer au développement
¢conomique des régions du Québec. Nous esperons ainsi donner 2 tous les producteurs-
transformateurs le pouvoir de contribuer i un deéveloppement structuré et durable de
'industrie laitiére du Québec dans les créneaux de niche et de terroir.

S5T-ANGELIQUE
ST-BASILE
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Je voudrais donc, par cette lettre, vous transmettre certaines questions en suspens, suite 4
notre rencontre :
1) Qu’en est-il de I’exposé qui devait étre fait devant votre conseil d’administration
concernant la situation vécue par certains producteurs-transformateurs ?
2) Mme Gosselin a-t-elle re¢u mon document concernant mon projet de regroupement ?
3) Mme Gosselin a-t-elle amorcé le contact avec les producteurs-transformateurs, tel
qu’entendu ?

Je retiens de notre rencontre que vous nous avez persuadés que vous et la F.P.L.Q.
n’étiez pas comme le « jardinier qui devient fou si une feuille dépasse la haie et que son
Jugement négatif force A intervenir avec sa scie pour amputer tout membre qui ne se conforme
pas ».

Nous attendons impatiemment une réponse  nos interrogations.

Avec le désir de pouvoir contribuer au développement durable de I'industrie laitiére, je
vous transmets mes salutations distinguées.

Ferme PILUMA

Ao L

T

M. yuc Mailloux
pJ.

c.c. M. le premier ministre du Québec, Jean Charest
Mme la ministre du MAPAQ, Frangoise Gauthier
M. Daniel Pinard, communicateur
M. Roméo Bouchard, président de 1'Union Paysanne
M. André Desrosiers, producteur-transformateur
M. David Whissel, député d’Argenteuil
M. Claude Régnier, RMAAQ.
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DE-FED. PRODUCTEUR DE LAIT DU QUEBEC
I CUCTAUUIL_ u

des producteurs
de lait du Québec

Longueuil, le 3 décembre 2003

Monsieur André Desrosjers
Ferrne Bord des Rosiers

500, rang Bord de FFay
St-Ammé (CQudbec) JOG 1KD

OBJET : Vente de i totalité dy quota

+450-678-589¢9 T-764 P 001/001

Monsieur,
Nous avons requ votre offre de vente qui vise la totalité de votre quota détenu A ce jour.

Avant d'autoriser Ia vente de volre quots, éant donné volre statut particulier de
producteur-transformatenr, Je Fédération désire obtenir, conformément au 3+ alinéa de
I'articie 44, confirmation de votre intention d’abandonner la production & compter du

1% janvier 2004,

Nous aimerians également discuter avec vous de vos besoins en approvisionnement an
lait pour les mois a venir dans l'éventualitd de 1a poursuite de vos activitds de
transformation

Veuiller répondre a 1a présente lettre dans lgs Plus brefs délais afin que nous puissions
statuer sur la vente de votre quota le plus t&t possible,

Le directour principal aux Opérations
et au partenariat externe,

Michel Beauséjour

MB/gh

Mudzee de TLPA

3395, how! Qaiand-Tiherren

corgucu 1Quehes J45 jva
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St-Aimé, le 8 décembre 2003

Monsieur Jean Grégoire, Président

Madame Guylaine Gosselin, Directrice pénérale

Monsteur Michel Beauséjour, Directeur Principal aux opératians
FEDERATION DES PRODUCTEURS DE LAIT DU QUEBEC

355, boul. Roland-Therrien

Longueuil {Québec)

J4H 3Y9

Objet : Vente de quota Laiterie Ferme Bord des Rosiers

Madame, Messieurs,

Comme vous pouvez le constater, nous avons mis en vente la totalité de notre quota. En raison de la
fermeture du marché de Pexportation le 20 décembre 2002, Laiterie Ferme Bord Des Rosiers était
producteur-transformatenr et marchand de lait ayant la possibilité de produire son lait sans avoir la totalité
de son quota de lait.

Vu que notre statut de producteur-transformateur n’a pas trouvé preneur et que nous n’avons eu aucune
aide; ( 1™ étape : aide immédiate location de quota sur cing (5) années, 2° étape : association producteur-
transformateur, 3° étape, politique de développement & long terme dans les créneaux de niche pour le
développement des régions) tel qu’th avait ét¢ favorablement entéring par Monsieur Grégoire et Madame
Gosselin en mai dernier, nous avons essay€ de survivre jusqu’au mois de décembre 2003, ce dont je vous

aviais mis au courant,

La Fédération des Producteurs de Lait du Québec a aidé deux () producteurs-transformateurs en trouvant
un producteur avec un quota faisant en sorte que ce dernier s’est installé dans 'étable de M. Martin
Guilbault qui a pu continuer i faire son fromage. M. Brisebois qui n’avait plus de quota, qui a lous ses
installations & un producteur pour une période de cing (5) ans. C’est pour une de ses 2 raisons que nous
avons procédé a la vente de notre quota afin que nous puissions se meftre conforme avec un de ces

réglements.

Il ne faut pas oublier que, pour nous, la différence entre le prix payé du producteur et le rachat de notre
propre lait représente un handicap pour la survie des producteurs-transformateurs tel qu’évoqué lors de la
réunion d’octobre dernier,

Nous vous prions, Madame, Messieurs, de donner suite a cetie requéte.

André Desrosiers

Ferme Bord Des Rosiers Inc.
509, Bord de ’Eau

St-Aimé (Québec)

JOG IKO

Copies conformes
Monsieur fean Charest. Premier Ministre du Québec
Madame Gauthier, Ministre de P'Agriculture
Monsieur David Whissel, Député de Vaudreui]
Maitre Régnier. Président Régie des Marchés Agricoles
Monsieur Laurent Pellerin, Union des Producteurs Agricoles
Monsieur Roméo Bouchard, Union Paysanne
Monsieur Luc Mailloux
Monsieur Daniel Pinard
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Longueuil, le 10 décembre 2003

FERME BORD DES ROSIERS 234584-1
509 RANG BORD DE L'EAU
ST-AIME QC J0G 1K0

Madame,
Monsieur,

Nous constatons que vous avez vendu la totalité de votre quota de lait avec comme date
effective le 1= janvier 2004,

En fonction du Réglement sur les quotas des producteurs de lait (article 11) portant sur la
responsabilisation totale de la production hors quota, nous sommes donc dans
l'obligation de vous aviser que nous cesserons toute collecte de lait a partir du 1¢ janvier

2004.

Nous croyons e tout conforme, je vous prie de croire, Madame, Monsieur, en I'expression
de mes sincéres salutations.

Waucﬂu C"‘““‘

Claude Grenon
Directeur
Gestion du lait

CG/me

c.c.  Syndicat des Producteurs de Lait de St-Hyacinthe
166 M. CHAMBERLAND INC.

FRLO oM/ - 1
F\Mes decumentstProducteurs - vente quota 01 novembre 02.doc



Le 12 décembre 2003

Ferme Bord des Rosiers #234584-1
509, rang Bord de I’Eau
St-Aimé (Québec) JOG 1K0

Objet :  Proposition de rencontre

Monsieur,

La présente fait suite aux récentes visites d’inspecteurs de la Fédération effectudes a
votre ferme ainsi qu’'a votre décision concernant la vente de la totalité de votre

quota.

Certaines questions demeurent en suspend en regard de vos activitds de
transformation de cette année et également 3 l'égard de vos projets futurs
maintenant que vous vous &tes départi de votre quota de production. Dans ces
circonstances, il serait approprié que vous veniez rencontrer la Fédération afin de

régulariser votre situation.

Nous vous prions donc de prendre contact Je plus rapidement possible avec le
soussigné afin que les dispositions requises soient prises en vue de la tenue de cette

rencontre.

Veuillez agréer, Monsieur, I"expression de nos sentiments distingués,

Le Directeur principal aux opérations
et partenariat externe.

Voo '
T \'( \ \L,\.s.,, E { kﬂ-(ﬁ, Al ;1,._
/
/

Miche! Beauséjour

MB/MB/ip
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Le 16 décembre 2003

Monsieur Louis-Philippe Fay
112¢, chemin des Patriotes
Sainte-Victoire-de-Sorel (Québec) JOG 170

Monsieur,

Nous avons parcouru votre lettre avec beaucoup d'intérét et nous sommes sensibles 4 vos
préoccupations.

La Fédération des producteurs de lait du Québec reconnait I'apport et le travail des artisans
transformateurs de produits laitiers. Nous sommes conscients que leur situation est
différente de celle des grandes entreprises et c’est pourquoi nous évaluons présentement la
possibilité de faire certains aménagements qui s'appliqueraient davantage 4 leur réalité.

Ces ajustements doivent toutefois demeurer conformes aux reglements établis par ie
MAPAQ (Ministére de F'Agricutture, des Pécheries et de I'Alimentation), notamment en ce qui
conceme la qualité du iait, et respecter le principe d'équité entre les producteurs et entre les
transformateurs. Les réflexions et les discussions se poursuivent afin de trouver des
solutions satisfaisantes pour chacune des parties, tout en répondant aux besoins des
consommateurs.

N'hésitez pas & nous faire part de vos commentaires, it nous fera plaisir d'y répondre et
d'échanger avec vous.

Recevez, Monsieur, nos meilleures salutations.

Jean Vigneault
Directeur Communications et vie syndicale



Federation
des produ tenrs
clo e du Quehec

Le 24 janvier 2003
FERME BORD DES ROSIERS

509 Rang Bord De L'eau
St-Aime (Québec) JOG 1KO

OBJET : Contrats d'exportation suite 3 la décision de 'OMC

N/Réf.: X7 10 10 N329

Cheére productrice,
Cher producteur,

Plusieurs d'entre vous s'inquiétent actuelilement du statut des contrats d’exportation conclus avant
la fermeture du babiilard, le 20 décembre dernier, a la suite de ia décision de FOMC. Comme vous
le savez, ie gouvernement canadien a indiqué qu'il se conformerait & cette décision. Il négocie
actuellement avec les Etats-Unis et la Nouvelle-Zélande les modalités de transition.

D’ici Ia, et jusqu'a nouvel ordre, les producteurs qui ont des contrats doivent livrer le
lait et seront payés selon les modalités prévues,

Les négociateurs canadiens ont bon espoir d'obtenir un délai raisonnable pour permettre aux
producteurs et aux transformateurs qui ont des engagements conclus avant la fermeture du
babillard le 20 décembre de s'ajuster. Dés que nous serons informés du resuitat de ces
négeciations, nous COMMUNIQUEroNs avec vous pour vous indiquer la marche 3 suivre pour les
contrats qu'il resterait a remplir dans les prochains mois.

Veuillez agréer Fexpression de nos sentiments distinguds,

La Directrice générale,




Le 27 janvier 2003

Monsieur Michel Beauséjour
Fédération des producteurs de lait
555, Boul. Roland Therrien
Longueuil, Quéebec

J4H 3Y9

QBJET : Producteur transformateur -

Monsieur Beauséjour,

Notre ferme transforme notre lait en format | litre et 2 litres en lait entier pasteurisé i basse
temperature non homogénéisé, un lait 2%. la créme 45%, le fromage blanc atnsi qu'un cheddar au
lait cru. Notre clientéle recherche un lait au gout d’antan. Notre troupean est alimenté avec de
I"okara 95% biclogique et nous n’utilisons aucun herbicides et fertilisons avec nos fumiers. Nous
avens fait analysé notre lait et il contient 40 a 45% de gras courts, Le gout est unique ¢t notre

clientele ne peut s’en passer.

Depuis le 20 décembre 2002, comme notre entreprise a investi dans la transformation a la ferme et
suite 4 la défaite du Canada pour le lait d’exportation. notre entreprise n'est plus en mesure de
produire som lait 4 partir du 1 mars 2003 parce que nous n’'avons plus le volume nécessaire vu Jes
nouvelles réglementations qui nous obligent a investir des sommes astronomiques. Si nous n’avons
pas de support nous serons dans [ obligation de liquider ’entreprise.

Ayant une production unique. notre produit est un complément 4 ce qui se produit sur le marché. De
cette fagon, on peut produire notre lait et aller chercher une part de marché qui n’est pas produite.
Notre entreprise a une capacité de 1.000,000 litres lait.

Nous sommes impliqués comme transformateur depuis dix ans.

1993 : Président fondateur - Fromagerie Polyethnique 2007 : vendus nos actions.
1999 : Laiterie Ferme Bord Des Rosiers

Nous sommes préts a nous imphiquer pour deévelopper les niches de marché du terroir en collaboration
avec la Fedération des producteurs de lait,

En espérant une réponse favorable. veuillez agréer, Monsieur Beaunsdjour. 'expression de nos
sentiments les meilleurs.

Andre Desrosters & Yves Desrosiers
Laiterie Ferme Bord Des Rosiers
509. Bord de i*ean

St-Aimé, Québec

JOG 1KO

{150) 788-2527



Longueuil, le 29 janvier 2003

Messieurs André & Yves Desrosiers
Laiterie Ferme Bord Des Rosiers
509, Bord de l'eau

St-Aimé  (Québec) JOG 1KO

OBJET : Statut de producteur-transformateur

Messieurs,

Nous accusons réception de votre letire du 27 janvier dernier
relativement au sujet mentionné en titre,

Votre dossier sera présenté au comité exécutif de la Fédération le 7
février prochain. Aussitdt que les membres du C.E. auront statué sur
celui-ci, nous vous en informerons.

Recevez, Messieurs, mes meilleures salutations.

Le directeur principal aux opérations
et au partenariat externe,

Michel Beauséjour

MB/gb



Le 24 février 2003
Monsieur Sylvain Simard

Le Ministre d’Etat & I’Education et & I’emploi
Gouvernement du Québec

ORJET : Producteur transformateur

Monsieur Le Ministre,

Notre ferme transforme notre lait en format 1 litre ot 2 litres en lait entier pasteuris€ a basse
température non homogénéisé, un lait 2%, la créme 45%, le fromage blanc ainsi qu’un cheddar au
lait cru. Notre clientéle recherche un lait au gofit d’antan. Notre troupeau est alimenté avec de
Pokara 95% biologique et nous n’utilisons aucun herbicides et fertilisons avec nos fimiers. Nous
avons fait analyser notre lait et il contient 40 & 45% de gras courts. Le goiit est unique et notre

clientéie ne peut s’en passer.

Depuis le 20 décembre 2002, comme notre entreprise a investi dans la transformation 3 la ferme ot
suite 4 la défaite du Canada pour le lait d’exportation, notre entreprise n’est plus en mesure de
produire son lait & partir du 1™ mars 2003 parce que nous n’avons plus le volume nécessaire vu les
nouvelles réglementations qui nous obligent 3 investir des sommes astronomiques. Si nous n’avons
pas de support nous serons dans I’obligation de liquider Pentreprise.

Ayant une production unique, notre produit est un complément & ce qui se produit sur le marché. De
cette fagon, on peut produire notre lait et aller chercher une part de marché qui n’est pas produite.
Notre entreprise a une capacité de 1,000,000 litres lait.

Nous sommes impliqués comme transformateur depuis dix ans.

1993 : Président fondateur - Fromagerie Polyethnigue 2001 : vendus nos actions.
1999 : Laiterie Ferme Bord Des Rosiers

Nous étions préts & nous impliquer pour développer les niches de marché du terroir en collaboration
avec la Fédération des producteurs de Iait, et comme Iannexe I’indique, aucun appui nous sera donné
de leur part.

Considérant que La Fromagerie du Pied-de-vent inc., 149, chemin de la Pointe Basse, C.P. 28, Havre-
aux-Maisons, Hes de la Madeleine, Québec GOB 1IK0, (418)969-9292 sont producteurs-
transformateurs fabriquent un fromage depuis 7 ans ont été subventionnés pour I’équipement, I’usine,
el ne possédaient aucun quota de lait. L’entente initiale &tait de 5 ans avec la Fédération des
Producteurs de lait et la Commission canadienne du lajt. Vu les sommes d’argents astronomigues
pour I"achat de quota aprés § ang, ils ne pouvaient pas plus investir dans les achats de quota aprds §
ans d’opération. Un fromage vendu 50.00%/kg sur le marché.



Le Mimistre de "agriculture, des pécheries et de ialimentation du Québec Maxime Arsenault qui est
deputé du comi¢ des iles de fa Madeleine s’est préoceupé du sort de cette entreprise de producteur-
transformateur. Ne nous dites pas que ¢est un autre pays!

Sans votre apput comme Ministre, nous serons dans ["obligation de fiquider notre entreprise dont
nous avions plusieurs projets pour Fattrait touristique pour la région de Sorel-Tracy et ayant un
produit unique au Québec un peu comme les Hes de fa Madeleine,

INOUS NE DEMANDONS PAS D’ARGENT MAIS UNE ENTENTF IDENTIQUE AUX FLES-DE-LA-MADELEINE
ET UN STATUT DE BONIFICATION DES PLANS CONJOINTS PRODUCTEURS-TRANSFORMATEURS CE OU)
VEUX DIRE D’ETRE PROPRIETAIRE DE NOTRE MATIERE PREMIERE QUI EST PRODUITE ET VENDU SUR
LE MARCHE DE CONSOMMATION, CF QUI NE NUIT PAS AU PLAN COINJOINT DES PRODUCTEURS DE

LAIT.

En espérant une réponse favorable, veuillez agréer, Monsicur le Ministre. Pexpression de nos
sentiments les meilleurs,

André Desrosiers & Yves Desrosiers
Lait d’Antan

Laiterie Ferme Bord Des Rosiers
509, Bord de [reau

St-Ammé, Québec

JOG IK0

{450} 788-2527



Le 25 février 2003

Moisicui Maxiine Arsenau

Munistre de I Agricultuie, des Pécheries ot de 1" Alimentation
Gouveineineit du Québec

206, Chemin Sanite-Foy, 127 étage.

Québec. Qué.

GIR4Xs

CBIET Producieur transformateur

Monsieur Le Ministre,

Notre ferme transforme notre lait en format 1 litre et 2 litres en lait entier pasteurtsé i basse
temperature non homogénéisé, un lait 2%, la créme 45%, le fromage blanc ainsi qu'un cheddar au
lait ¢ru. Notre clientéle recherche un lait au goit d'antan. Notre troupeau est alimenté avec de
I"okara 95% biologique et nous n'utilisons aucun herbicides et fertilisons avec nos fumiers. Nous
avons fait analyser notre lait et il contient 40 & 45% de gras courts. Le gout est unique et notre

clientéle ne peut s’en passer.

Depuis le 20 décembre 2002, comme notre entreprise a invest dans la transformation a la ferme et
suite d la défaite du Canada pour le lait d’exportation, notre entreprise n’est pius en mesure de
produire son lait & partir du I mars 2003 parce que nous n’avons plus le volume nécessaire vu les
nouvelles réglementations qui nous obligent a investir des sommes astronomiques. Si nous n’avons
pas de support nous serons dans [’ obligation de liquider I"entreprise.

Ayant une production unique, notre produit est un complément 4 ce qui se produit sur le marché. De
cette fagon, on peut produire notre lait et aller chercher une part de marché qui n’est pas produite.

Notre entreprise a une capacité de 1,000,000 litres lait.
Nous somines impliqués comme transformateur depuis dix ans.

1993 : Président fondateur - Fromagerie Polyethnique 2001 : vendus nos actions.
1999 : Laiterie Ferme Bord Des Rosiers

Nous €tions préts a nous impliquer pour développer les niches de marché du terroir en collaboration
avec la Fédération des producteurs de lait, et comme "annexe Uindigue, aucun appui nous sera donné

de leur part.

Considérant que La Fromagerie du Pied-de-vent inc., 149, chemin de la Pointe Basse, C.P. 28, Havre-
aux-Maisons, Iles de la Madeleine. Québec GOB 1KO, (418)969-9292 sont producteurs-
transtormateurs fabriquent un fromage depuis 7 ans ont été subventionnés pour "équipement, 'usine,
et ne possédaient aucun quota de lait.  [’entente initiale était de 5 ans avec la Fédération des
Producteurs de lait et la Commission canadienne du lait. Vu les sommes d’argents astronomigues
pour 'achat de quota apres 3 ans, ils ne pouvaient pas plus investir dans les achats de quota aprés 5
ans d’operation. Un fromage vendu 50.00$/kg sur le marchs.



Le 7 mars 2003
Monsieur Maxime Arsenau

Ministre de I Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation
Gouvernement du Québec

OBJET : Producteur transformateur

Nous produisons et transformons a Ia ferme avec le lait de notre troupeau. Notre alimentation est
particuliére et nous produisons des produits du terroir, ce qui veut dire le plus naturef et écologique.

Nous avons une centaine de vaches laitiéres. Nous transformons depuis quatre (4) ans. Avec les
investissements majeurs que nous avons effectués pour répondre aux normes de salubrité, de qualité
et de mise en marché de nos produits, nous nous sommes servis du MEL Nous avons demandé a la
Régie des Marchés Agricoles de devenir marchand de lait ce qui veut dire vendre notre lait a
Pexportation et de le racheter par la suite 4 la Fédération le méme lait ce qui représentait 70% de

notre production.

Suite au jugement du 20 décembre 2002, nous sommes durement touchés par des politiques de
protectionnistes.  Nous avons demandé de I'aide & la Fédération qui ont rejeté du revers de la main
en nous disant de racheter du quota ou de racheter du lait d'un voisin (Le probléme c’est que
Palimentation n’est pas comme la notre) ou de liquider votre entreprise,

Vu les investissements majeurs que nous avons effectués depuis quatre, cing ans. nous sommes dans
P'impossibilité d'investir dans le quota qui représente au-dela de 2MS.

Liquider I'entreprise avec cing familles qui y travaillent, ¢a ne reflete pas le développement des
régions.

Nous demandons une aide immédiate vu que nous vidons notre lait dans la fosse depuis le 1 mars
2003 et que le camion citerne ne prend plus notre lait.

Nous demandons I"appui du Ministre. Nous esperons que la vision du développement des régions se
fassent et nous sommes préts a nous CNEAEEr sous votre protection.  Merci de Iattention portée a
notre demande au nom du développement des régions.

André Desrosiers & Yves Desrosiers
Lait dAntan

Laiterie Ferme Bord Des Rosjers
(450) 788-2527
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Gauvernement du Québec
Cabinet du ministre

de V'Agriculture, des Pacheries
et de I"Alimentation

. Québec, le 12 mars 2003

Monsiesur André Desrosiers
Monsieur Yves Desrosiers
Laiterie Ferme Bord Des Rosiers
509, Bord de i'eau

St-Aimé (Québec) JOG 1KO

Messieurs,

Au nom du ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation monsieur
Maxime Arseneau, jaccuse reception de votre lettre du 25 février derier
concernant votre demande d'appui pour ia sauvegarde de votre entreprise.

se aux autorités concernées du

Soyez assurés que votre demande a été transmi

Ministére.

Recevez, Messieurs, I'expression de mes sentiments les meilieurs.

‘ /{u,u, /JU il

Marie Deraiche
Attachée politique

200, chemin Ste-Fay, 12¢ dtage
Québec (Quebec) G1R 4X6
Téléphone : (418) 380-2525
Télécopieur : (418} 380-2184



= de v Qudhec

Longueuil, le 15 mars 2004

Ferme Bord Des Rosiers Enr. #451
Monsieur André Desrosiers

509 rue Bord de I'Eau

St-Aimé QC JoG 1Ko

Objet : Production laitiére et approvisionnement de votre usine

Monsieur,

Faisant suite au contrat intervenu entre la Ferme Bord des Rosiers et M. Jean-Louis Lajoie, la
production de lait déclarée depuis le mois de janvier 2004 est la propriété de M. Jean-Louis

Lajoie.

L'approvisionnement de votre usine sera assuré en tout temps par le transporteur Marc
Chamberland qui produira avant tout transfert de volume, un rapport de cueillette pour tout
le lait requis par votre usine. D’aucune fagon une personne autre que le personnel autorisé
par l'entreprise de transport de M. Marc Chamberland n’est autorisé a déterminer le volume
et effectuer les prélévements d’échantillon tel que prévu a la convention sur le transport du
lait et convention du mise en marché du Iait.

Tout défaut a ce mode de fonctionnement constituera une contravention au réglement du
quota des producteurs de lait et de la convention de mise en marché du lait,

La Fédération vous rappelle que votre statut de marchand de lait, vous permet de recevoir le
lait qu'aprés que le transporteur ait déterminé le volume et procédé a I'échantillonnage du
lait. Vous devez procéder tel que stipuié dans le réglement sur le paiement du lait a Ia
Fédération et fournir dans les délais prescrits les documents relatifs a 'utilisation du lait et

de sa valeur,

Comptant sur votre collaboration, recevez, Monsieur, 'expression des mes sentiments les
plus distingués.
S - o
e ’/ \ - P
e "f/j”(": o (

*

Luc Bournival
Responsable aux controles techniques
Gestion du lait

LB/mc

c.c.  Monsieur Jean-Louis Lajoie
Monsieur Marc Chamberland

1

FPLG: .
FiMes documentsil UC W sine lettre\d 5 production faiti¢re doc
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ces oroductenrs
cle ot du Quiehec

Le 3 juillet 2003

234584-1

Monsieur André Desrosiers
Ferme Bord des Rosiers

509, rang Bord de I'eau
Saint-Aimé (Québec) JOG 1KO

Objet : Producteur-transformateur

Monsieur,

La présente fait suite 3 la rencontre du 22 mai 2003 qui a eu lieu au bureau de la
Fédération des producteurs de fait du Québec.,

Les éléments abordés lors de cette rencontre ont fait I'objet de discussions auprés des
instances de la Fédération. Bien que vos préoccupations aient été entendues et
comprises, la Fedération est d’avis quiil ne serait pas appropri¢, dans les circonstances,
de prévoir un traitement particulier pour les producteurs-transformateurs. La Lo7 sur /3
mise en marché des produits agricoles, afimentaires et de la péche ne prévoit pas de
statut particulier pour les producteurs-transformateurs et |a Fédération se raliie & ce
principe. Qui plus est, la Fédération tient également & privilégier un traitement équitable
pour tous ses membres, que ceux-ci soient impliqués dans la transformation ou non.
Dans cette optique, vous devez vous conformer 3 I'ensembie des régles de mise en
marché en vigueur au Québec, ce qui inclut, notamment, la nécessité de détenir un

quota de production.

Par ailleurs, la Fédération désire également vous rappeler que, selon les termes de la
Convention de mise en marché du ait au Quebec, vous étes tenus de transmettre &
celle-ci les documents pertinents de votre contrdle laitier. Nous vous demandons donc
de nous transmettre, sur réception, une copie de vos résultats, tel que cela est prévu a
I'article 4.11 de cette convention. Vous pouvez €galement, a votre convenance, signifier
par écrit au PATLQ votre accord & ce que vos rapports de contrbles laitiers mensuels
soient transmis par courriel directement a la Fédération, ce qui faciliterait ce processus.

D’autre part, votre entreprise n'est actuellement pas conforme en ce qui a trait a
I'échantillonnage pour fin d'analyse de la composition et de Ia qualité de votre lait. En
effet, nos registres démontrent que la prise d'échantillons dans votre bassin n'est
effectuée que lorsque le transporteur ramasse votre lait. Or, cela devrait étre fait a la
fois lors du ramassage et lors de transfert du lait de votre bassin & votre fabrique
laitiére. Ces échantillons sont nécessaires pour le contrdle de la qualité et la préparation



Le 3 juiliet 2003

Monsieur André Desrosiers

Ferme Bord des Rosiers — 234584-1
509, rang Bord de l'eau

Saint-Aimé (Québec) 10G 1KO

Monsieuir,

La Fédération des producteurs de fait du Québec est soucieuse de favoriser e développement du
marché québécois des fromages fins. Un des groupes que nous visons est celui des producteurs-
transformateurs qui sont trés actifs dans ce marché et dont vous faites partie.

En tant que producteur-transformateur vous avez sirement des idées Sur ce qui permettrait a
votre entreprise de se développer davantage que ce soit dans le secteur de la mise en marcheg,
de la distribution ou encore de la qualité du produit. Nous aimerions connaitre votre intérét 3
participer a une rencontre qui regrouperait des producteurs-transformateurs du Québec et qui
permettrait d’explorer les sujets pour lesquels il est possible de développer une collaboration,

Nous apprécierions que vous remplissiez le coupon-réponse ci-joint et que vous nous le
retourniez d'ici le 15 juiliet 2003.

Dans l'attente d'une réponse positive de votre part, je vous transmets mes plus cordiales
salutations,

Le directeur principal aux opérations et au partenariat externe,

g*—-"\w’\,\)._QN\O \k‘?.g«&u :

Michel Beauséjour

COUPON-REPONSE

Je désire participer a cette rencontre exploratoire oui Q non O

Le moment {mois, jour de la semaine) qui me conviendrait le mieux pour assister a une telle
rencontre ;

acit QO sept. O oct. O jour

Sujets dont j'aimerais discuter: e e

Lorsque nous aurons recu les réponses, nous contacterons ceux qui ont répondu dans
Faffirmative pour fixer une rencontre 3 un moment qui conviendra au plus grand nombre de

répondants,



PRODUCTEURS-TRANSFORMATEURS

Téléphone

Teélécopieur

Ferme Piluma

150, rang Ste-Angélique
St-Basile de Portneuf
Qc GOA 3G0

Luc Mailloux

418-329-3080

418-329-3507

509, rang Bord de I'Eau
St-Aimé
Qc  JOG1K0

Ferme Bord des Rosiers enr.

André Desrosiers

450-788-2527

450-788-2527

Pichet F.X. inc.
1299, Notre-Dame
Champlain

Qc GOX 1C0

Michel Pichet

819-295-3004

Ferme des Belles Prairies
400, rang St-Edouard
Iberville

Qc J2X 4]3

Daniel Gosselin
Suzanne Dufresne

450-346-8732

450-346-9389

291, rang St-Isidore
Hébertville
LQC G8N 1L6

Ferme Thérox Réjean Théroux 819-849-3238 | 819-849-6522
72, chemin Cordon

Ste-Edwidge

Qc  JOB 2RO

Ferme Lehmann Madame Lehmann 418-344-4015

Ferme des Erables
1580, Eugene Trinquier
Mont-Laurier

Qe JOL 3G4

Gérald Brisebois

819-623-3459

Ferme Dubois C.R.A.R.
781, Rang 9 Est

Plessisville

Qc G6L 2Y?2

Frédéric Dubois

819-362-6417

819-362-1344

Ferme des Chutes
2300, rang St-Fusébe
St-Félicien

Qc G8K 2N9

Geérard Bouchard

418-679-1769

418-679-1769




Havre-aux-Maisons
Qc GOB 1K0

ﬁ:erme SMA. Denis Roy 418-667-0478 | 418-667-7375 |
2222 d’Estimauville
Beauport
Qc G1] 5C8
Ferme Raymond Alary & Fils | Ronald Alary 450-438-3082 | 450-438-7446
(1981) ine.
313, Route 158 450-530-2436
Ste-Sophie {(fromagerie)
Qc  J5]2v1
Ferme Léo & Fils Jérémie Arseneault 418-969-2637
C.P.103
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Roméo Bouchard, Union paysannz, 418-492.7692 ou 418-860-8560
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- elle manifeste une artitude contradictoire par laguelle elle S’insurge des
conséquences de la mondialisation (ex. importations de dénivés lnitiers
américainsg) alors gue nos Produits au lait cry serajen; une des solutions

puisque non seulement ilg sont situés duns un endroit (res achalandé mais, en plus, ce
conimerce, lg_n[ugmgdl,qg_{fm,;n_al_immwtm du Canads, offriront hientdt sur
demande 3 leur clientéle une dégustation du Lait d’Antan, an lait ay golt frais, naturel ef
exquis, et pour lequel nous avons des témoignages santé de la part de consommatenry
Les reporters pourraient profiter de I'occasion Pour interroger la clientéle sur place. 1.
tout n’est pas de fournir un cadre publicitaire & ce producteur mais d’illustrer des faits
santé a I"aide du [ajf le plus do qualité actuellement disponible sur le marché.

2- Présentation de témoignayes & propos de l'importance de Ja qualité du lait pour Ia
santé du consommateur

- Buénson de fidvre des foins par la consommation de Jaig ey,

= correction de diarthées hémorragiques chez une fillette de 19 myig ep

deux jours de cousommation du fait d’Antan,
- €valuation par une médecin deatiste des troubles personnels occasionnés

- efc

Ces mdividus sont préts & témoigner publiquement ajnsi qu'une famille de
laitiers de I'Estrie qu’on & accusés faussement d’avoir contaminé des gens en
leur vendant du lait cny, Toutes les prouves techmiques sont disponibles démontran; Ig

Dir Caral Vachon, Ph D, consullunt en mutrition

Dr cn physiologie médicale de 12 Faculté de médecine de Québec
Post-doctorat de la Facuh¢ de médecine de Genéve,

Ex-chercheur genior pendant huit ans 4 |5 Faculté d'agricutture de Québec
650-0169

P:ea



F:02

TEL : 41865500163

[Sa oW SRRV W ¥

L I AT o |

K

1997
1994
1985

1993
bt -1
ey
190
1953
1988
14
1942

1oy
1560

1

% . om e

FLUID ML/ LA pi COMSCMMARONY
A v we.ao:uw.wg —
Chocoket | Bag

i Baber TOTAL

TR

228!  @oa; .m
%38’ 76 ol
6264

W03 4 P!
319 474
M0 435t ggag
19751 4a56!  1g4s
500! dsazi 49,
153 4705 g8
B3P 4e2n) g3,
B2 8017 g
AT s1ea] qp3)
1844 ) 5408  yppm
| 55890 gy
N87 | 5707, s

ar3i
8.58 |
8.18 |
8.04 |
7.5 |
7.28 ;
6.60 |
$19;
827 ;
638 .
B34 :
550
544 |
527
g
4%
ars;
347
341,
238 |
372 ;

487
445
458,
423 |
a0z’
385
403
381
428 ;
343
100
3983,
€.00 |
4001
382

Hires
0.30
0.36
043
043 ;
038!
0.40 ;
042!
042
342 :
0.44
047
048 ;
350 ;
051}
033
052

1,01
wan
87.58
K
B3
00
0.2
90.32
-
2.7t

Mer,

95.63
[P
"5
1.on
100.04

e
180,18
100.79

140
147
135 |
110’

109/
0.98 |
gz |
089 ;
085 |
087 |
086 ;
0.84 }
2481
0.84 |

i
085 !

111

10z

.85
089 !

T44:) 3081

824 § 1300
8.9¢ | 1ema
559 f 107
547 f 1o98
548 ] to0s

AN 190
5251 1m0

00 ¥ 1oep
00§ 1eas

5020 1oy

T2} e
443 ) 1eay

404 | 1z




11/21-08 18:43 FAX 514 387 7600 FASKEN MARTINEAU Qoo2/002

Bonjour,

Tout a commencé 1z fin de semaineg dermiere, Comme 3 I'habitude, je me suis présentée a la fromagerie dy Marchs
Maisonncuve pour me Procurer du Lait d’Antan, C’cat alors que j'ai appris avec stupéfaction que selon toute
probabilité le produit pe scm plus disponible 3 I’avenir, Quelle tristasse! Ay Québec, comme il m’est intendit de
consommer du lait e contrairement & mes ancéres, j"avais trouvé dans co produit une alternatjve #ccepiable au lait
commercial que je considére dépamrs. Clest ainsi que j'ai décidé de m'impligucr en tant que ertoyennc pour en

produit. Je crois sincérement qu'il'y a des ¢sprits malveillants ap Québec. Voir Je sire Wwyrw.bonlail.com pour plus
de details. Le slogan « Acheter ¢'es; voter » est devenu insuffisant, .

Autre cxemple d'injustice, ¢’est & mon retour an Québee apris un long voyege en famille cn Burope dc ’Quest que
tout est devenu pius clair dans mon esprit. Y a-1-il une mafia des produits Iaitiers au Québec? Clewt déja scandalex
de devoir paver si cher Pour les produits laitiers st plus particuliérement pour Ic fromage au lait cny ay Quebec en
comparaison avee la France que maintenant en pius il n'y aura plus de Lait d’Antap, 1) sl prouvé que nous devrions
favoriser les aliments crus dans motre alimentation pour leurs bienfaits. C'étair Ja fagon de faire svamt

Dans le méme sens, I'Organisation mondiale de Ia sanié prévenait le Canada que les maladics chromiques 4 fout dpe
sont en forte hausse sur son territoire. Poar i pays riche, c'est trés préoceupant et nous n'avons pas d'excuses de sc

Le domaine du !ait semble tabou et Ie crois aussi qu’il exisiz un monopole intouchable dans co secteur muisant ay
développement de nouveaux produits. T'en ai marre de me Jaisser dirc quoi faire. Je suis habilitée & {uire mes choix

collectivité. T'ai tellement honte de certains individus agés qui enlaidisscot notre province par leur pratigue,

Pendant que d*illysirces Penseurs nous sermonnent de ne pas travailler suffisamment, il y a beaucoup de québécois
qui fravaillent dans I'ombre des Projecteurs ¢t qui tentent d'mnover.

rewouver une fiers d'éoe Québécois!

Merci de votre attention!



i
117217068 16:43 FAX 314 387 7600 FASKEN MARTINEAU doo1002

Date - Le 21 novembre 2006
Destinaire : M. André Desrosiers
No. de télécopie: 450 788 2527

Cher monsieur Desrosi ers,

Québec ne fonctionnait Pas cet aprés-midi, je verrai 4 Iui transmettre Ce S0Ir un texte remanié eq
retirant certains passages vexatoires POUr D€ pas nuire & votre cauge. [ ’) I

Bonne fin de journée et surtout bonne chance!
Cordiales salutations,

Mariéne Bélanger (Montréal)
Tel. (résidence) : 514 253 5010

?
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Lait d'antan
De : “francine dumas" <francine.dumas@videctron.ca>
A: <dantan@loginnovation.com>
Envoyé: 15 septembre 2006 0520
Objet : remerciements
bonjour,

vous avez changé mon existence en me rendant I3 santé. Votre lait a sauvé mes intestins dont la flore était
detruite suite & des traitements médicaux. Aujourd'hui je peux sortir de la maison sans crainte ni meédicament.
Gros merci et n'arvétez pas la production. Nous recevons votre lait & ia boite a grain de Gatineau.

Robert Marois
836 Notre-Dame
Gatineau,Qué
JBP 1N8&

Internal Virus Database is out-of-date,
Checked by AVG Free Edition,
Version: 7.1.394 / Virus Database: 268.10.1/389 - Release Date: 2006-07-14

2006-09-19
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Lait d'antan

De : "Que de Bonnes Choses” <info@quedebonneschoses. ca>

A: <dantan@ioginnovation. com>

Envoyé : 25 aoit 2006 13:08

Obijet : QUE DE BONNES CHOSES - creme 35% et 45%
Bonjour

je vends votre lait et créme dans mon magasin 4 Hudson. Par contre... ca

fait probablement 10fois maintenant que Je commande votre créme fabuleuse a
35% et 45% et je ne 'ai jamais... Pouvez-vous svp m'expliquer quel est le
probleme par rapport & cette rupture de stock continue??? Si j'ai bien

compris ¢'est une situation qui se répete durant I'été... pourquoi par

contre. Jaimerais bien pouvoir I'expliquer 4 mes clients qui sont pas trés
content de ne jamais avoir leur créme!

Jattend de vos nouvelles.
Gros merci.

Bonne fin de semaine!

Marie D'Avignon

Que De Bonnes Choses
33A rue Wharf
Hudson. Qc

JOP 1HO

450-458-0558

Internal Virus Database is out-of-date,
Checked by AVG Free Edition.
Version: 7.1.394 / Virus Database: 268.10.1/389 - Release Date: 2006-07-14

TNA-NRTS
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Ferme Bord Des Rosiers

De : "Marce! Dufault" <marceldufault_royallepage@hotmail.com>
A: <dantan@Ioginnovation.coms>

Envoyé : 18 janvier 2006 17:00

Objet : Distribution

T'ai eu fe plaisir de deguster votre lait pour la lere fois il y a 3 semaines...il est délicicux._..t Je I'avais acheté chez IGA 3 St-Lambert.._mais
depuis, plus fen..fe stock ost toujours 4 sec...comment puis m'approvisionner réguliérerment? Phabite 4 St-Lambert.. un gros merci!

Marcel Dufault

Ageni Immobilier Affilié
Royul LePage

Tél: 450-672-0321

Fax: 450-672-8912

Internal Virus Database is out-of-date,
Checked by AVG Free Edition,
Version: 7.1.371 / Virus Database; 267.14.8/215 - Release Date: 2005-12-27

2006-01-18
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Dossier courant : Boite de réception "' Fermer la session

F

Composer  C- Adresses  * Dossiers * Options  «  Rechercher ymdu

.iste des . . - : . . S , : .
L . . Précédent | Suivant Fatre suivie | Faire suivre en piece jointe [ Répondre | Répamdre & tous
messages | Supprimer ' :

Objet: commentaires sur le lait
De: "Annie Couture” <couani@hotmail.com>
Date: Lun 3 avril 2006 19:29
A: dantan@loginnovation.com

Priorité : Nomale
()ptions: Aftficher Fen-tére complet | Voir fa version imprimante | Voir e FEMILL

Bonjour Monsieur je ne sais pas qui
si gentiment donné un contenant de lait 3.25% au salon

C'sst a4 moi gue vous ave:z
que je pouvals frés bien

Expo mangsr santé bilo, afin que je constate par moi-méme
') vos produits et jlen suis fart heureuse |10 J'ai DEGUSTE vorre

tolérar lenfin
trés grand plaisir. Nous en avens

bon lait, mon £ils et mon conjoint aussi avec un
meéma acheté. Mon conijeint avait justement lu une semaine avant que Je vous
rencontre, un article concernant le fait que le lait pasteurisé a basse température
2talt parfaitement blen toléreé par les gens dits "intolérants au lactose ". T a er
4 méme de constater la réalité avec ma propre expérience, Je suis tellement heureus
VOIS re pouver pas sSavolr comment .

|

Mercl beaucoup Mansieur de faire du bon lait

Annie, Eliot et Patrick
Duibec

Felécharger en tant que fichier

Piéces jointes :
untitled-[2 ] L5k [ text'html | télécharger | vorr

Supprimer et précédent | Supprimer et suivant

Déplacer vers ; Boite de réception Déplacer

https://webmail.enter-net.com/corpo/src/read_body.php?mailbox:INBOX&passedAid—T w 2006-04-03



Ferme Bord Des Rosiers

rage 1 ae 1

De: "Andi Buricatu” <andiburicatu@videotron.ca>

A: <dantan@loginnovation.com>
Envoyé : 5 janvier 2006 17:13
Objet : Merci

Chers Messieurs,

J'ai trouve votre lait fantastique. Du vrai lait!

Tres longtemps j'ai cru que c’etait impossible de boir du vrai lait au Quebec
(surtout a cause de grosses chaines qui poussent les produits des corporations)
mais quand j'ai goute a votre lait j'ai change d'idee immediatement.

Excellent travail messieurs, pas juste parce-que vous faites des bons produits et
un bon business, non, mais parce-que faisant ce que vous faites et comment vous
le faites vous contribuez a la vie, vous nourissez la vie dans une monde qui fait
d'habitude I'envers.

D’aujourd’'hui on va boire du vrai, et je trouve normal que ca coute un peu plus cher,
de la meme facon que Jaime acheter mon vin non-ditue avec de l'eay.

Merci d'exister D'Antan ! Ca me donne de I'espoir de voir des compagnies comme
la votre |

Andi Buricatu
Montreal

Internal Virus Database is out-of-date.
Checked by AVG Free Edition.
Version: 7.1.371 / Virus Database: 267.14.8/215 - Release Date: 2005-12-27

2006-01-12
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Ferme Bord Des Rosiers
M_

De : "alexandra allain” <alexe? @sympatico.ca>
A: <dantan@loginnovation.com>

Envoyé: 4 décembre 2005 13:01

Objet : commentaire

Bonjour,j'ai gouté a votre lail 3.25 of J'al adoré Je suis maintenant

Alexandrs, une fan du lait

Intemal Virus Database is out-of-date.
Checked by AVG Anti-Virus,
Version: 7.0.308 / Virus Datahase: 266.11.6 - Relense Date: 2005-05-06

2005-12-08
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Ferme Bord Des Rosiers
m——

De : "Patrick Saurel” <pasaurei@cgocable.ca>
: <dantan@loginnovation.com>

Envoyé : 22 aont 2005 22:53

Objet : tres bon

Tai bu votre lait 3.25% pour Iz Iere fois
Entin un lait qui a ben goit... meilleur pour la santé.

PS
Drummondville

Tnternal Virus Database is out-of-date.
Checked by AVG Anli-Virus,
Version: 7.0.308 / Virus Database: 266.11.6 - Release Date: 2005-05-06

2005-12-08
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Ferme Bord Des Rosiers

De : "Patrick Chabot" <Patrick_chabot@videotron.ca>
A: <dantan@loginnovation.com>

Envoyé : 15 avrl 2005 11:40

Objet : lait....

Bonjour, nous aimons beaucoup votre fait, mais le JGA (St-dorothé, autoroute 13) qui le vendait, n'en a plus.
Pouvez-vous nous dire ou nous pouvens nous le procurer.

Nous demeurons a Laval, dans le secteur de St-Dorothée.

Merci

Patrick

2005-05-08



Page | de |

Ferme Bord Des Rosiers

De : "Pigeon, Brung” <Bruno.Pigeon@axa-assurances.ca>
A: <dantan@loginnovation.coms>
Envoyé : 13 avrii 2005 12:16
Objet : Informations
Boenjour,

Je suis un consommateur de la région de Ste-Foy.
J'achéte voire lait chez Aliment santé Laurier, au centre commercial Place Laurier.

Jaimerais savoir s'il y a des épiceries qui vendent votre lait et ot je peux le trouver ?

Merci a l'avance

Bruno Pigeon

2003-05-08
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De : "érik gagnon" <catherik@total.net>
A: <dantan@loginnovation.com>
Envoyé: 2 avrii 2005 11:18

Objet : Disponibiité

Bonjour! Vos produits sont tout 4 fait extraordinaires matheureusement
depuis quelque temps quand j'ai envie d'acheter du lait il n'y en a plus sur
les tablettes de mon IGA A St-Lambert, De plus j'ai une recette du chef Yann
Perreault (Area) qui demande du fromage frais d'Antan. Ou puis-je en
trouver?

Merci, et continuez de nous gater...

Catherine Lejeune

2005-04-05
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Ferme Bord Des Rosiersﬁ

De : "Ginette Bergeron” <ginetteﬁ_bergeron@cegep-screl-tracy.qc.ca>
A <dantan@loginnovation.com=

Envoyé : 4 féviier 2005 14:49

Objet : Approvisionnement
Bonjour,

Tout d'abord je veux vous dire que j'adore votre fait, votre créme, ..

Depuis la période des fétes, d m'arrive souvent de me retrouver devant des tablettes vides de vos produits aux
deux épiceries IGA.

Je me demande s'il s'agit des meifleurs endroirs pour m'approvisionner de vos produits dans la région ?

Merci de me répondre

Ginette Bergeron
11 125, route Marie-Victorin
Sorel-Tracy {Québec)
J3P 5N3

{450) 746-0596

BT o T P T U N ST

2006-01-04
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Ferme Bord Des Rosiers

De : "Suzanne F." <suzanne ferland@videotron.ca>
A <dantan@loginnovation.comme

Enveyé: 4 mars 2005 2129

Objet : fait cru

Reavionir

Yok pe wiens dlochetar un 2 oarres de Lar (P Antan. | A Preexpenenie o poy Ly dorn gon

et By Bl TNT

Boophis ar To rhapce de Yaire minn Véfr Boatlit do grosns g 72 ony

U A e 0% LA S S O A Rl TP ST DI P IES L S TR

Y qeestion que venx dice hir S A piiste 7

P . vy T R A PR,
TGRS IR O T UL o8 SaeiFe [ Lol TR E

S jessaiora te frarage ba prochaeme fos o,

U Z R

2006-01-04
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De: "geoffroy” <geoffroyd@videotron.ca>
: <dantan@ioginnovation.com>

Envoyé : 26 septernbre 2005 15:40

Objet : un grrand merci |

Benjour,
Je vous écris pour vous faliciter pour votre lak. Je Fai connu en allant chez biotope & lile Perrot. Je suis arrivée au quebscily a 10 ans. J'si

gssayé toutes les sortes de laits : ks bio. Jas non bio etc.. Mais je dois dire, que quand découvrant votre lait i retrouveé le godt du vrai lait, et
{'sncourage tout le monde autour de moi & faire Tfexpérience de "Tauthentique™, Les jeunes générations ont perdu je gotit et nous devons laur
faire découvrir les bons produfts. Je tenals en vous encourager et surtout & vous remercier pour e travail que vous faites. Vous étes un
merveilleux exemple que nous avons au quebec des produits de qualité. Merci beaucoup.

Danielle.

dgeoffroy@videstron ca

2005-12-08
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Ferme Bord Des Rosiers

De : "s.brouard” <s.brouard@videotron.ca>
A: <dantan@loginnovation.com>
Envoyé : 14 octobre 2005 2212

Objet : Felicitation!

Bonjour, j'simerais vous féliciter pour votre lait que f'ai découvert dcermment. Je suls fier et trés heureux que das québécols aient eu Faudace
de produire ce genre de Iait dans le monde d'aujourd'hui, J'ai redécouvert ie vrai goit du lait de mon enfance. Des la promidre gorgée, je me
sufs souvenus du temps ol fallais avec mes parents visiter mes oncies et tantes qui possédaient des fermes dans la région de Québec. Avant
de nous en versar un verre, mes tantes prenait soin de brasser ke lait entier provenant de leurs propres vaches. Dapuis un an, j'ai éliminé te
lat ordinaire de mon alimentation pour du fait de soya biclogique & cause das nsques de résidu d'hormone et dantiblotique. Comme je vous
Fai dis, j'adore ie go0t de voire lait mais les ingrédients non écrits m'importe autant que ceux qui le sont, C'est pourquoi f'almerais bien savoir
comment vos vaches soni traite.

J'espére recevoir bientti de vos nouvelies.

Internal Virus Daiabase is out-of-date.
Checked by AVG Anti-Virus.
Version: 7.0.308 / Virus Databass: 266.11.6 - Release Date: 2005-05-G6

2005-10-18
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De: “alexandra allain” <alexe7@sympatico.ca>
A: <dantan@loginnovation.com>

Envoyé: 4 décembre 2005 13:01

Objet : commentaire

Bonjour.j'ai goutd a votre lait 3.25 et j'ai adoré Je suis maintenant

acero e ne suis plus capable de m'en passer.Je me procure mon lait an Metro
a Ste-Julienne et quand il n'en a plus.je suis tres décue. Et que dire de la
creme 45%. wow, il m'arrive d'en boire uae porgde de temps en
temps.Félicitation.Ce sont de tres bons produils. Bravo.

Alexandra, une fan du lait
dantan!

intemal Virus Database is out-of-date.
Checked by AVG Anti-Virus.
Version: 7.0.308 / Virus Database: 266.11.6 - Relense Date: 2005-05-06

2005-12-08
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De : "Richard Sylvestre” <rsylvestre@sjpg.com>
A: <dantan@loginnovation.com>

Envoyé: 1 juin 2005 15:57

Joindre :  rsylvestre vof

Objet : Qu trouver le lait d'Antan

Salut

Je suis un résidant de la région de I'outaocuais, et suite & notre
discussion avec le Dr. Carol Vachon il nous a suggéré fortement votre
lait pour notre fils Jérémy qui a présentement quelques problémes de
santé qui selon Dr. Vachon ceux-ci sont fort possiblement causer par le
lait que I'on peut se procurer dans notre région.

Tai vérifier avec quelques boutique sd'alimentation naturel ict, et je
n'ai pu trouver votre produit. Pourriez-vous m'indiquer un distributeur
Ou un autre commerce par chez nous (Gatineau ou méme Ottawa) ou je
pourrais me procurer ce bon produit.

Espérant recevoir de vos nouvelles bonnes ou mauvaises sous peut,

Merci
Richard Sylvestre, ainsi que Monique ma conjointe et Jérémy (3 mois)

819-777-3276

Internal Virus Database is out-of-date.
Checked by AVG Anti-Virus.
Version: 7.0.308 / Virus Database: 266.11.6 - Release Date;: 2005-05-06

2005-06-02
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De : "Verreauit Francine" <francine.verreault@surete qc.ca>
A: <dantan@ioginnovation.com>

Envoyé : 4 mai 2005 13:48

Objet : Bonjour

Je veux me faire de la créeme budwig et il me faut du tromage blanc frais au lait cru, Avez-
vous un produit qui conviendrait et ou pourrais-je le trouver?

Merct!
Francine Verreauli

Montréal 514-598-4337

2005-05-08



Page 1 de |
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De : "Ariane Avril Caron” <arianeavril@hotmail.com>
A <dantan@!loginnovation.com>
Envoyé : 29 avril 2005 17:31
Cbjet : points de ventes
Bravo!

Le lait cru est le seul lait que j'arrive a digerer. Ca faisait longtemps que j'attendais ¢a.

merci beacoup!

Malheureusement j'ai beaucoup de difficulté a le trouver. Pourriez-vous m'indiquer des points de ventes
pres de ma demeure; voici mon adresse:

[561 Labrie

Longueuil Q¢

J4G 219

merct pour votre attention,

Anane Caron

2005-05-08



Page 1 de |

Ferme Bord Des Rosiers

De : "Maryse Pagé" <maryse. page@videotron.ca>
A: <dantan@loginnovation.com>

Envoyé: 29 novembre 2005 14:57

Objet : J'en veux !

Bonfour, a0 godité & votre Init cet éré, Je Vavais scheté nu marché dean-Taton. J'habite St-Rruso. Pows ex-vous e dire o je
potress en drgver T e <ae que de 1O de SEBromo est tris o ert sy nmneaons prodods. ot malbesr cusement ke bt hia
quien b ovend nTest pas le vatre.

Mercs

PS. Ihadore votre Bait, mon chuny ef mes enfants auoni !

Maryse Pagé
Ni-HBruno
430 461 ST

Internal Virus Database is out-of-date.
Checked by AVG Anti-Virus.
Version: 7.0.308 / Virus Daiabase: 266.11.6 - Release Date; 2005-05-06

2005-12-08



